
Bangladesh Livestock Research Institute Act, 2018
(Act No. 53 of 2018)

[ November 14, 2018 ]

An Act to repeal the Livestock Research Institute Ordinance, 1984 and to enact new
legislation to reflect the needs of the times in consideration of its provisions.

WHEREAS by the Constitution (Fifteenth Amendment) Act, 2011 (Act No. 14 of 2011) the
Constitution of the People's Republic of Bangladesh relating to the approval and support of
Ordinances issued by Military Order during the period from 24 March 1982 to 11 November
1986Article 19 of the Fourth Schedule has been repealed and the Constitution (Seventh
Amendment) Act, 1986, (Act No. 1 of 1986), declaring martial law unconstitutional in the
judgment given by the Appellate Division of the Supreme Court in Civil Appeal No. 48/2011,
renders the Ordinances of that period void. received; And
   Whereas some of the said Ordinances have been kept in force by Act No. 7 of 2013; And
   Since after reviewing the necessity and relevance of the said ordinances and taking the
opinions of all stakeholders and all concerned ministries and departments, the government
has decided to enact new laws in Bengal to reflect the needs of the time; And
   Whereas in the light of the above-mentioned decision of the Government, it is expedient and
necessary to repeal The Livestock Research Institute Ordinance, 1984 (Ordinance No. XXVIII
1984) and enact a new law reflecting the needs of the times, taking into consideration its
provisions;
   Therefore, it is hereby enacted as follows:-
 

Short title
and
introduction

1. (1) This Act may be called the Bangladesh Livestock Research Institute
Act, 2018 .
 (2) It shall take effect immediately.

definition 2. Unless there is anything contrary to the subject or context, in this Act—
 (1) "Institute" means the Bangladesh Livestock Research Institute
established under section-3;
 (2) "Co-Chairman" means the Co-Chairman of the Board;
 (3) "Chairman" means the Chairman of the Finance Board;
 (4) "regulations" means regulations made under this Act;
 (5) "livestock or animal" means any animal or poultry which may be reared
in a house or farm and any other animal declared for that purpose by the
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Government, from time to time, by notification in the Official Gazette;
 (6) "poultry" means any bird capable of being reared at home or on a farm;
 (7) "rules" means rules made under this Act;
 (8) "Board" means the Board of Directors constituted under section 7;
 (9) "Director-General" means the Director-General of the Finance Institute;
And
 (10) "Member" means a member of the Board.

Establishment
of Institute

3. (1) Livestock Research Institute established under the Livestock
Research Institute Ordinance, 1984 (Ordinance No. XXVIII of 1984) An
institute named Bangladesh Livestock Research Institute shall be deemed to
have been established under this Act.
 (2) The Institute shall be a statutory body and shall have permanent
continuance and a common seal and shall, subject to the provisions of this
Act, have power to acquire, hold and transfer property, both movable and
immovable, and may sue in its own name and A case will also be filed
against it.

Office of the
Institute,
Regional
Centre, etc

4. (1) The head office of the institute will be at Dhaka.
 (2) The Board may, if necessary, with the prior approval of the Government,
establish its Regional Center at any place in the country.

Implementation
of
Bangladesh
Agricultural
Research
Council Act

5. (1) The direction, recommendation or advice given by the Council
constituted under Section 3 of the Bangladesh Agricultural Research Council
Act, 2012 (Act No. 13 of 2012) shall be followed by the Institute:
 Provided, however, that if it appears to the Institute that it is not possible to
implement any such recommendation or suggestion, the Institute shall
forthwith communicate its opinion to the Council, stating the reasons
therefor.
 (2) The Council may, after considering the opinion received from the Institute
under sub-section (1), revise or cancel any recommendation or suggestion
made by it or make any new recommendation or suggestion in the said
matter.

Management
and
Administration

6. The management and administration of the Institute shall be vested in a
Board and the Board shall exercise and perform all the powers and
functions which the Institute may exercise and perform.

Board
composition

7. (1) A Board of Directors of the Institute shall consist of the following
members, namely :-
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(a) the Minister, Ministry of Fisheries and Livestock, who shall also be the
Chairman of the Board;
 (b) the Minister of State or the Deputy Minister, if any, Ministry of Fisheries
and Livestock, who shall also be the Co-Chairman of the Board;
 (c) 2 (two) Members of Parliament nominated by the Speaker of the National
Parliament;
 (d) The Secretary, Ministry of Fisheries and Livestock, who shall also be the
Vice-Chairman of the Board;
 (e) Member (Agriculture, Water Resources and Rural Institutions) Planning
Commission;
 (f) Vice-Chancellor, Bangladesh Agricultural University;
 (g) Executive Chairman, Bangladesh Agricultural Research Council;
 (h) 1 (one) representative of the rank of Additional Secretary or below
nominated by the Finance Department;
 (j) Director General, Directorate of Livestock;
 (j) 2 (two) employees engaged in research work of institutes nominated by
the Government;
 (k) 2 (two) persons with experience and interest in livestock matters
nominated by the Government, out of whom 1 (one) shall be a woman;
 (l) The Director General, who shall also be the Member-Secretary of the
Board.
 (2) Notwithstanding anything contained in clauses (a) and (b) of sub-section
(1), if there is no Minister and if there is a Minister of State and a Deputy
Minister, the Minister of State shall be the Chairman and the Deputy Minister
shall be the Co-Chairman and the Minister and the Minister of State shall not
If there is, the deputy minister will be the chairman.
 (3) Members nominated under sub-section (1) shall hold office for a period
of 3 (three) years from the date of their nomination:
 Provided that the Government may, at any time before the expiry of the said
period, relieve any nominated member from office without assigning any
reason thereof.
 (4) A member may resign at any time by writing to the Government under his
signature.

Functions
of the Board

8. (1) The functions of the Board shall be as follows, namely:-
 (a) in-principle approval of the administrative and financial affairs of the
Institute;
 (b) provide supervision and direction to the functions of the Institute;
 (c) passing decisions on policy matters of the Institute;
 



(d) formulation and approval of necessary policies, action plans for the
management of the Institute;
 (e) taking decisions on taking loans and approving proposals related thereto;
 (f) approve proposals for financial assistance for higher education or
research abroad;
 (g) implementing any Government directive or program consistent with this
Act.
 (2) The Board shall follow these Acts, Rules and Regulations in the
performance of its duties and functions.

Board
meeting

9. (1) Subject to the other provisions of this section, the Board may
prescribe the procedure of its meetings.
 (2) The meeting of the Board shall be held on the date, time and place fixed
by the Chairman.
 (3) At least 1 (one) meeting of the Board shall be held every 3 (three)
months.
 (4) The Member-Secretary of the Board shall, with the consent of the
Chairman, convene a meeting of the Board by notice in writing.
 (5) The Chairman shall preside at all meetings of the Board, but in his
absence the Co-Chairman and in the absence of both the Vice-Chairman
shall preside at the meeting.
 (6) The presence of at least one-third of the total number of members shall
be required for the quorum of the meeting of the Board, but no quorum shall
be required in the case of adjourned meeting.
 (7) The minutes of every meeting shall be preserved, sent to the members
and presented at the next board meeting.
 (8) Each member present at the meeting of the Board shall have one vote
and the decision shall be taken at the meeting on the basis of the majority
vote, but in case of equality of votes cast, the President may cast the
deciding vote.
 (9) Any vacancy in the position of any member of the Board or any defect in
the constitution of the Board shall not render the proceedings of the Board
invalid and no question shall be raised in this regard.

Powers and
Functions
of the
Institute

10. The powers and functions of the Institute for carrying out the objectives
of this Act shall be as follows, namely:-
 (a) identifying the basic problems of the country's livestock through research
and determining or identifying ways to solve them;
 (b) to develop suitable methods for rapid detection and treatment of various
diseases of livestock;
 



(c) conducting epidemiological research to determine the effects of various
bacterial, viral, fungal and parasitic diseases and their transmission on
livestock production;
 (d) development of appropriate technologies for research on the immune
system of animals and the production of appropriate vaccines for diseases
caused by various pathogens in animals and poultry;
 (e) development of improved breeds of livestock for increased production of
milk, meat and draft and development of improved breeds of poultry for
increased production of eggs and meat;
 (f) development of methods of production and preservation of animal feed
and ensuring maximum utilization of agricultural by-products, waste and
non-conventional food items;
 (g) developing strategies for long-term storable food production for
emergency food supply;
 (h) Developing various types of quality vaccines to eradicate zoonotic
diseases and transboundary animal diseases through research;
 (j) Conducting research on One Health in the control of zoonotic diseases;
 (j) development of management strategies to ensure good animal health and
increase production;
 (k) to evaluate the medicinal properties of indigenous plants as medicine in
the treatment of livestock and to examine the possibility of their use;
 (l) identification of plants injurious to animal health and methods of diagnosis
and treatment of their adverse effects;
 (d) develop necessary and improved methods for collection, preservation
and processing of animal products to prevent spoilage and maintain quality
in preservation;
 (d) determining the cost of production of various components relating to
animals and animal products;
 (n) Inventing and developing new technologies, knowledge to increase the
production of livestock in this country of growing population;
 (p) To coordinate and control the activities of the concerned departments at
the field level for the implementation of the research findings on livestock;
 (th) organizing seminars, discussions or workshops on various livestock
issues of national importance;
 (d) conducting research activities on biotechnology and nanotechnology for
poultry and livestock development;
 (d) conducting research activities on regional poultry and livestock;
 (n) dissemination of research information on livestock to farmers;
 



(p) to identify problems relating to the marketing of livestock and products
thereof and to develop appropriate methods of marketing them including the
classification of livestock products;
 (f) conducting research on safe animal feed;
 (b) enter into agreements with any person or institution and domestic and
foreign donor agencies for the purposes of this Act;
 (b) perform such other functions as may be necessary to carry out the
purposes of this Act.

Research
on
management
of animal
wastes

11. The Institute will develop methods by conducting research on the nature
and multi-uses of animal waste and its environmentally friendly
management.

Director
General

12. (1) There shall be a Director General of the Institute.
 (2) The Director General shall be appointed by the Government and his term
and conditions of service shall be determined by the Government.
 (3) The Director General shall be the Chief Executive of the Institute and
shall—
 (a) be responsible for the implementation of the decisions of the Board;
 (b) conduct the affairs and administration of the Institute on behalf of the
Board; And
 (c) perform the duties assigned to him by the Government or the Board,
from time to time.
 (4) If the post of Director General falls vacant or if he is unable to perform
his duties for any other reason, a person appointed by the Government shall
perform the duties of the Director General until the Director General newly
appointed to the vacant post takes over or until he is again fit to perform his
duties.

Recruitment
of
employees,
etc

13. The Institute may, subject to the organizational structure approved by the
Government, employ such number of employees as may be necessary for
the proper performance of its functions and their terms of service shall be
prescribed by regulations.

funds 14. (1) The Institute shall have a fund and shall have money deposited in it
from the following sources, namely:-
 (a) Grants made by Government;
 (b) loans taken;
 (c) income from research rights and services;



 (d) grants received from any domestic or foreign development aid
organization with the prior approval of the Government;
 (e) grants made by any local authority;
 (f) Money received from own income or any other legitimate source.
 (2) All funds of the Fund shall be deposited in the name of the Institute in the
Scheduled Bank and the Fund shall be administered in the manner
prescribed by the Rules:
 Provided that the funds shall be administered in the manner prescribed by
the Board until such time as the rules are made.
 Explanation.- "Scheduled Bank" means a Scheduled Bank as referred to in
Article 2(j) of the Bangladesh Bank Order, 1972 (President's Order No. 127
of 1972).
 (3) Necessary expenses of the Institute shall be met from the fund in
accordance with the rules and regulations of the Government.

বাজেট ১৫। ইনস্টিটিউট প্রতি বৎসর সরকার কর্তৃ ক নির্দিষ্ট সময়ের মধ্যে সম্ভাব্য আয়-
ব্যয়সহ পরবর্তী অর্থ  বৎসরের বাৎসরিক বাজেট বিবরণী সরকারের নিকট পেশ
করিবে এবং উহাতে উক্ত অর্থ  বৎসরে সরকারের নিকট হইতে ইনস্টিটিউটের জন্য
প্রয়োজনীয় অর্থে র পরিমাণ উল্লেখ থাকিবে।

হিসাবরক্ষণ
ও নিরীক্ষা

১৬। (১) সরকার কর্তৃ ক নির্ধা রিত পদ্ধতিতে ইনস্টিটিউট উহার হিসাব রক্ষণ করিবে
এবং হিসাবের বার্ষি ক বিবরণী প্রস্তুত করিব।
 (২) বাংলাদেশের মহা হিসাব নিরীক্ষক ও নিয়ন্ত্রক, অতঃপর মহা হিসাব নিরীক্ষক
নামে অভিহিত, প্রতি বৎসর ইনস্টিটিউটের হিসাব নিরীক্ষা করিবেন এবং নিরীক্ষা
প্রতিবেদনের একটি করিয়া অনুলিপি সরকার ও ইনস্টিটিউটের নিকট প্রেরণ
করিবেন।
 (৩) উপ-ধারা (২) এর অধীন হিসাব নিরীক্ষার উদ্দেশ্যে মহা হিসাব নিরীক্ষক কিংবা
তাহার নিকট হইতে এতদুদ্দেশ্যে ক্ষমতাতাপ্রাপ্ত কোনো ব্যক্তি ইনস্টিটিউটের সকল
রেকর্ড, দলিল-দস্তাবেজ, নগদ বা ব্যাংকে গচ্ছিত অর্থ , জামানত, ভাণ্ডার এবং
অন্যবিধ সম্পত্তি পরীক্ষা করিয়া দেখিতে পারিবেন এবং বোর্ডের যে কোনো সদস্য
বা ইনস্টিটিউটের কোনো কর্ম চারীকে জিজ্ঞাসাবাদ করিতে পারিবেন।
 (৪) উপ-ধারা (২) এর অধীন হিসাব নিরীক্ষা ছাড়াও ইনস্টিটিউট প্রত্যেক বৎসর
Bangladesh Chartered Accountants Order, 1973 (P.O.No. 2 of 1973) এর
Article 2(1)(b) তে সংজ্ঞায়িত Chartered Accountant দ্বারা ইনস্টিটিউটের হিসাব
নিরীক্ষা করাইতে পারিবে।
 (৫) ইনস্টিটিউট, যথাশীঘ্র সম্ভব, নিরীক্ষা প্রতিবেদনে চিহ্নিত কোনো ত্রুটি বা
অনিয়ম প্রতিকার করিবার জন্য পদক্ষেপ গ্রহণ করিবে।

প্রতিবেদন ১৭। (১) প্রতি অর্থ  বৎসর শেষ হইবার পরবর্তী ৩ (তিন) মাসের মধ্যে ইনস্টিটিউট
উক্ত বৎসরের সম্পাদিত কার্যা বলির উপর একটি বার্ষি ক প্রতিবেদন সরকারের
নিকট পেশ করিবে।

টি

http://bdlaws.minlaw.gov.bd/act-415.html
http://bdlaws.minlaw.gov.bd/act-442.html


 
(২) সরকার, প্রয়োজনে, ইনস্টিটিউটের নিকট হইতে যে কোনো সময় উহার
কার্যা বলির উপর প্রতিবেদন ও বিবরণী চাহিতে পারিবে এবং ইনস্টিটিউট উহা
সরকারের নিকট সরবরাহ করিতে বাধ্য থাকিবে।

ফি, ইত্যাদি ১৮। (১) কোনো ব্যক্তি বা প্রতিষ্ঠানের নিকট হইতে বিজ্ঞান, প্রযুক্তি, প্রাণিসম্পদ শিল্প
স্থাপনা বা অনুসন্ধান বিষয়ক পরামর্শ  প্রদান করিবার জন্য ইনস্টিটিউট বোর্ড কর্তৃ ক
নির্ধা রিত হারে ফি আদায় করিতে পারিবে।
 (২) উপধারা (১) এর অধীন প্রাপ্য ফি এর একটি নির্দিষ্ট অংশ সংশ্লিষ্ট বৈজ্ঞানিক
কর্ম কর্তা বা তদূর্ধ্ব  বৈজ্ঞানিক কর্ম কর্তা প্রাপ্ত হইবেন এবং অবশিষ্ট অংশ
ইনস্টিটিউটের তহবিলে জমা হইবে।

বুদ্ধিবৃত্তিক
সম্পত্তি

১৯। (১) ইনস্টিটিউট কর্তৃ ক বা ইনস্টিটিউটের অর্থা য়নে পরিচালিত গবেষণা কর্ম ধারা
প্রকাশিত প্রবন্ধ বা আর্টিকেল বা গবেষণালদ্ধ ফলাফল ইনস্টিটিউটের সম্পত্তি
হিসেবে গণ্য হইবে।
 (২) ইনস্টিটিউট উপ-ধারা (১) এ উল্লিখিত সম্পত্তির পেটেন্ট (Patent) ও কপিরাইট
(Copyright) অধিকার সংরক্ষণ করিবে বা, ক্ষেত্রমত, উক্ত সম্পত্তির ভৌগোলিক
পণ্য নির্দেশক নিবন্ধন করিতে পারিবে।
 (৩) উপ-ধারা (১) এ উল্লিখিত সম্পত্তি ইনস্টিটিউট, প্রবিধান দ্বারা নির্ধা রিত
পদ্ধতিতে, বাণিজ্যিক বা অন্যবিধভাবে প্রাণিসম্পদের গবেষণা সংক্রান্ত কাজে
ব্যবহারের জন্য যে কোনো ব্যক্তি বা প্রতিষ্ঠানকে প্রদান করিতে পারিবে।

কমিটি ২০। ইনস্টিটিউট উহার দায়িত্ব পালনে সহায়তা প্রদানের জন্য এক বা একাধিক
কমিটি গঠন এবং এইরূপ কমিটির দায়িত্ব ও কার্যা বলি নির্ধা রণ করিতে পারিবে।

ক্ষমতা অর্প ণ ২১। বোর্ড, প্রয়োজনবোধে, উহার যে কোনো ক্ষমতা বা দায়িত্ব, সুনির্দিষ্ট শর্তে,
মহাপরিচালক, কোনো সদস্য বা ইনস্টিটিউটের অন্য কোনো কর্ম চারীকে অর্প ণ
করিতে পারিবে।

বিধি
প্রণয়নের
ক্ষমতা

২২। এই আইনের উদ্দেশ্য পূরণকল্পে সরকার, সরকারি গেজেটে প্রজ্ঞাপন দ্বারা,
বিধি প্রণয়ন করিতে পারিবে।

প্রবিধান
প্রণয়নের
ক্ষমতা

২৩। এই আইনের উদ্দেশ্য পূরণকল্পে, ইনস্টিটিউট, সরকারের পূর্বা নুমোদনক্রমে,
সরকারি গেজেটে প্রজ্ঞাপন দ্বারা এই আইন বা বিধির সহিত সামঞ্জস্য রাখিয়া
প্রবিধান প্রণয়ন করিতে পারিবে।

রহিতকরণ ও
হেফাজত

২৪। (১) Livestock Research Institute Ordinance, 1984 (Ordinance No. XXVIII
of 1984), অতঃপর উক্ত Ordinance বলিয়া উল্লিখিত, এতদ্দ্বারা রহিত করা হইল।
 (২) উপ-ধারা (১) এর অধীন উক্তরূপ রহিতকরণ সত্ত্বেও, উক্ত Ordinance এর
অধীন-
 (ক) সম্পাদিত সকল কাজ বা গৃহীত ব্যবস্থা এই আইনের অধীনকৃ ত বা গৃহীত
হইয়াছে বলিয়া গণ্য হইবে;
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(খ) গৃহীত কোনো ব্যবস্থা বা সূচিত কোনো কার্য ধারা অনিষ্পন্ন বা চলমান থাকিলে
এমনভাবে নিষ্পন্ন করিতে হইবে যেন উহা এই আইনের অধীন গৃহীত বা সূচিত
হইয়াছে;
 (গ) ইস্যুকৃ ত কোনো আদেশ, প্রদত্ত কোনো নোটিশ, প্রস্তুতকৃ ত বাজেট প্রাক্কলন,
স্কিম বা প্রকল্প এই আইনের অধীনে ইস্যুকৃ ত, প্রদত্ত, প্রণীত বা প্রস্তুতকৃ ত হইয়াছে
বলিয়া গণ্য হইবে;
 (ঘ) প্রণীত কোনো বিধি, প্রবিধান, জারিকৃ ত কোনো প্রজ্ঞাপন, প্রদত্ত কোনো আদেশ
বা বিজ্ঞপ্তি এই আইনের সহিত সামঞ্জস্যপূর্ণ  হওয়া সাপেক্ষে এবং এই আইনের
অধীন রহিত বা সংশোধিত না হওয়া পর্য ন্ত বলবৎ থাকিবে; এবং
 (ঙ) প্রতিষ্ঠিত আঞ্চলিক কেন্দ্রসমূহ এমনভাবে বহাল থাকিবে যেন উহারা এই
আইনের অধীন প্রতিষ্ঠিত হইয়াছে।
 (৩) উক্ত Ordinance রহিত হইবার সঙ্গে সঙ্গে উক্ত Ordinance এর অধীন প্রতিষ্ঠিত
Livestock Research Institute এর-
 (ক) সকল সম্পদ, অধিকার, ক্ষমতা, কর্তৃ ত্ব, সুবিধাদি, তহবিল, স্থাবর ও অস্থাবর
সকল সম্পত্তি, নগদ ও ব্যাংকে গচ্ছিত অর্থ , অন্য সকল দাবি ও অধিকার, সকল
হিসাব বহি, রেজিস্টার, রেকর্ড এবং অন্যান্য দলিল ধারা ৩ এর অধীন প্রতিষ্ঠিত
বাংলাদেশ প্রাণিসম্পদ গবেষণা ইনস্টিটিউট, অতঃপর উক্ত ইনস্টিটিউট বলিয়া
উল্লিখিত, এর সম্পদ, অধিকার, ক্ষমতা, কর্তৃ ত্ব, সুবিধা এবং স্থাবর ও অস্থাবর
সম্পত্তি, অর্থ  দাবি ও অধিকার, হিসাব বহি, রেজিস্টার রেকর্ড এবং দলিল হিসাবে
গণ্য হইবে;
 (খ) সকল ঋণ, দায় ও দায়িত্ব এবং উহার দ্বারা, উহার পক্ষে বা উহার সহিত
সম্পাদিত সকল চু ক্তি, যথাক্রমে উক্ত ইনস্টিটিউটের ঋণ, দায় ও দায়িত্ব এবং উহার
দ্বারা, উহার পক্ষে বা উহার সহিত সম্পাদিত চু ক্তি বলিয়া গণ্য হইবে;
 (গ) বিরুদ্ধে বা তদকর্তৃ ক দায়েরকৃ ত মামলা বা আইনগত কার্য ধারা উক্ত
ইনস্টিটিউটের বিরুদ্ধে বা ইনস্টিটিউট কর্তৃ ক দায়েরকৃ ত মামলা বা আইনগত
কার্য ধারা বলিয়া গণ্য হইবে;
 (ঘ) সকল কর্ম কর্তা ও কর্ম চারী উক্ত ইনস্টিটিউটের কর্ম চারী হিসাবে গণ্য হইবেন
এবং এই আইন প্রবর্তনের অব্যবহিত পূর্বে  তাহারা যে শর্তে চাকরিতে নিয়োজিত
ছিলেন তাহারা এই আইনের বিধান অনুযায়ী পরিবর্তিত না হওয়া পর্য ন্ত, সেই একই
শর্তে ইনস্টিটিউটের চাকরিতে নিয়োজিত এবং ক্ষেত্রমত, বহাল থাকিবেন;
 (ঙ) বুদ্ধিবৃত্তিক ও গবেষণালব্ধ সম্পদ বা পরিসম্পদ ইনস্টিটিউটের অর্জিত এবং
প্রাপ্ত বলিয়া গণ্য হইবে।

ইংরেজিতে
অনূদিত পাঠ
প্রকাশ

২৫। (১) এই আইন কার্য কর হইবার পর সরকার, সরকারি গেজেটে প্রজ্ঞাপন দ্বারা,
এই আইনের মূল বাংলা পাঠের ইংরেজিতে অনূদিত একটি নির্ভরযোগ্য পাঠ
(Authentic English Text) প্রকাশ করিতে পারিবে।
 (২) এই আইন ও ইংরেজি পাঠের মধ্যে বিরোধের ক্ষেত্রে এই আইন প্রাধান্য পাইবে।
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